T £ A KR * A& B X & ¥

NAN 155/2016

Ambasada Narodne Republike Kine u Republici Srbiji izrazava svoje
postovanje Kabinetu predsednika Republike Srbije i ima ¢ast da dostavi u
prilogu telegram zahvalnosti sa prevodom predsednika Narodne Republike
Kine Nj.e.g. Xi Jinping-a predsedniku Republike Srbije Nj.e.g. Tomislavu
Nikoli¢u.

Ambasada Narodne Republike Kine u Republici Srbiji koristi i ovu priliku
da Kabinetu predsednika Republike Srbije ponovi izraze svog osobitog
postovanja.

Kabinetu predsednika
Republike Srbije
Prilog
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(Prevod)

Beograd
Predsedniku Republike Srbije
Gospodinu Tomislavu Nikoli¢u

Povodom uspesne drzavne posete Republici Srbiji, gospodine
predsednice, dozvoli mi da u ime svih ¢lanova delegacije Narodne
Republike Kine kao i u svoje li¢cno ime, tebi, vasoj vladi, i preko tebe
narodu Srbije uputim srdacnu zahvalost na prijateljskom gostoprimstvu i
svestranoj organizaciji.

U toku posete, ja sam sa tobom, gospodine predsedniCe, iscrpljeno
razmenio miSljenja o bilateralnim odnosima, o medunarodnim i
regionalnim pitanjima od zajednickih interesa i postigli smo niz vaznih
konsenzusa. Potpisanje Zajednicke izjave o uspostavljanju sveobuhvatnog
strateSkog partnerstva unapredilo je odnose izmedu Kine i Srbije na novo
istorijsko nivo. Tvoje srdacne reci, tacni i izuzetni pogled na negovanje
prijateljstva izmedu Kine i Srbije odjekivali jaki eho kod mene. Zelja mi
je da odrzavamo stalni kontakt.

U mom boravku od nekoliko dana u Srbiji, drevna istorija i bogata
kultura vaSe zemlje, ozivljeni i brzi razvoj ostavili su na mene
nezaboravan utisak, i potpuno sam dozivljavao iskrena prijateljska
osecanje od tebe i srpskog naroda prema kineskom narodu. U kontaktima
sa predstavnicima raznih krugova u Srbiji, licno sam uvideo veliku dubinu
prijateljskih odnosa izmedu Kine i Srbije, ¢vrst temelj za saradnju, kao i
iskreno prijateljstvo izmedu dva naroda. Narodito $to ti i tvoja supruga,
kao i drugi rukovodioci celo vreme moje posete bili ste angaZovani,
priredili meni, mojoj supruzi i delegaciji Kine svecani prijem od najviSeg
nivoa. Ja sam veoma dirnut takvom ljubaznom i prijateljskom gestom.

Poseta je bila vrlo uspesna i ostvarila dobar pocetak sveobuhvatnog
strateS8kog partnerstva izmedu Kine i Srbije, Sto prikazuje jos veliku



buduénost razvoja. Ja sam ¢vrsto uveren u buduci razvoj odnosa izmedu
Kine i Srbije. "Za iskrene prijatelje ne postoji geografska daljina, oni
mogu saradivati kao susedi." Hoéu sa tobom zajedno, dalje zalazem za
uévrilivanje temelja narodne Zelje o tradicionalnom prijateljstvu dve
zemlje, jaCanje strateSkog medusobnog poverenja, produbljivanje
uzajemno korisne saradnje u cilju sastavljanja novog poglavlja za trajno
prijateljstvo i zajednic¢ko napredovanje Kine i Srbije. Oc¢ekujem novi
susret sa tobom iduce godine u Pekingu.

Zelim ti, gospodine predsednice, dobrog zdravlja i puno uspeha!

Zelim va3oj zemlji razvoj i prosperitet, a narodu srecu i dobrobit!

Xi Jinping

Predsednik Narodne Republike Kine

19. jun 2016. godine u Pekingu



	01045
	01046
	01047
	01048
	01049

